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AOPOTHUE APY3b!

MpuBeTCTByeM Bac Ha BbICTABOYHOM IKC-
nosvunmnm  «HapoaHble  XYAOXECTBEHHbIE
npomeicabl: ickycctBo. lNpomebicabl. KMcTo-
pusi», OpraHM3oBaHHOW MUHUCTEPCTBOM
NPOMBILLIEHHOCTN U TOProBAN POCCUNCKOM
depepaunn B paMKax OTAENbHOIO Npo-
CTpaHCTBa Ha XXIX MeTepbyprckoM Mexay-
HapOLHOM 3KOHOMMYECKOM dopyMe.

MN3penvs HapoAHbIX XyLOMECTBEHHbIX MPo-
mbicnoB (HXM) — He npocTo npeameTbl
[EKOpPaTUBHOIO WCKycCTBa. OHM XpaHsT
KyNbTYpy W Tpaauuumn HaponoB Poccuu.
VIMEHHO NO3TOMY COXpaHeHue, BO3pOXHKae-
HUWe 1 pasBUTME BEKOBbIX TPAAULMIA MHOIO-
HauMoHanbHON Poccun aBnseTcs BamHen-
LUe rocyaapCTBEHHOW 3aaayen.

MwuHnpoMTOpr yaensieT ocoboe BHMMaHWe
BCECTOPOHHeN noaaep:kke cdepbl HXI.
91 opraHusaums n3 33 pernoHos Poccum
BK/IIOYEHa B MnepeyeHb opraHusaumii HXIM,
KOTOpble MOryT MnpeTeHgoBaTb Ha MoJiyye-
Hue cybcuanmn Ha NoLAEPKKY MPOM3BOACTBA
W peanusauun usnenunii HApoOAHbIX XyAoXe-
CTBEHHbIX MPOMbICOB.

B 2026 roay, obbsBneHHOM [0AOM eanH-
cTBa Hapopos Poccum, opraHusauuun oT-
pacnv npeacTaBasiloT Ha naowaake NMM3d
CBOW JlyyluMe Npou3BeseHus, obnagatoLme
0C060I NCTOPUYECKOW U XYAOXMeCTBEHHOM
LIEHHOCTbIO. YHUKaNbHblE LWeAeBpbl rapMo-
HUYHO COYETAlOT TPAAMUMOHHBIE TEXHUKU
1 BblCOYaillee WHAMBUAYaANbHOE MacTep-
CTBO XYAOMHMKOB.

KaTanor, KOTOpbIi Bbl AEPXWTE B pyKax,
COLEPXKMT NoapobHyio nHdopMaumio 1 QR-
KOAbl CO CCbIIKAMM Ha OdULMASBHBIE Caii-

Tbl NPeANPUVSITUIA, TAe MOMHO NoApobHO
03HAaKOMUTLCA C UX UCTOPUEA U NPOAYKLUN-
ein. PykoBoauTtenn n npeacraButenn npeg-
NPUATUA-3KCMOHEHTOB JIMUHO MNPUHUMAIOT
y4yactme B pabote dopyma. Mpurnawaem
BaC BOCMONb30BaTbCA 3TOM YHMWKaIbHOMN
BO3MOXHOCTbIO A1 NpoBefeHuns paboumx
BCTpeY, NpsIMbIX NEPErOBOPOB N HaNaXKmBa-
HWA AONrOCPOYHOro NapTHepCTBa.

YBEPEHBI, UTO 3HAKOMCTBO C 3KCMO3ULMEN
OTKPOET AJIS Bac HOBbIE FPAHM IKCMOPTHO-
ro, WHBECTMLUMOHHOIO U TYPUCTUYECKOMO
noTeHUMana pPoOCCUACKUX MPOMbLICIOB, rae
BEJIMKas UCTOPUS U }KUBOE NCKYCCTBO Haxo-
[T CBOE MPOLOJIKEHNE B COBPEMEHHOCTHU.

B npoposiKeHne CUCTEMHON paboTsl No no-
nynspusaumm HaumoHaNbHOro AOCTOSIHWA
MpasutensctBoM Poccuiickoin Pepepauu
yuypexaeHa HauwuoHanbHas npemus Poc-
cuiickon depepaumm B 061aCTM HapOAHbIX
XYLOXECTBEHHbIX MPOMbIC/IOB.

HaunoHanbHass npemMusi CTaHeT OAHWUM
13 3/1IEMEHTOB roCyAapCTBEHHON MOAUTUKK
B oTpacam HXM u 6yaet cnocobcTtBoBaTbh
MOBBILIEHNIO y3HAaBaeMoCTu U BocTpebo-
BaHHOCTW HXI KaKk yHUKanbHOW YacTu oTe-
YECTBEHHOW MPOMbILLAEHHOCTN N KyNbTYpbl,
BbISIBJIEHUIO JTYULLNX AOCTUMKEHNI MacTEPOB
1 TPYLOBbIX KOJUIEKTUBOB, COXPaHEHMIO TEX-
HONOMMA NPOU3BOACTBA, WCMOJIb30BAHMIO
BM3yaNbHbIX 06pasoB HXIM npu npowssoa-
CTBE MPOMBILLIEHHON MPOAYKLMK, @ TaKKe
pacLUMPEHUNO PbIHKOB CObITa OpraHu3aLuuii
oTpacau B Poccum n 3a pyberom.

[lobpo noxanoBaTb B MUp, rae Tpaauumm
cospatot byayuuee!

DEAR FRIENDS!

Welcome to the exhibition Folk Arts and
Crafts: Art, Craft and History, organized
by the Ministry of Industry and Trade of
the Russian Federation for the 29th St
Petersburg International Economic Forum.

The works presented here are far more than
examples of decorative art. They reflect
the history, traditions, and cultural identity
of the peoples of Russia. It is for this very
reason that efforts to safeguard, revive, and
develop these centuries-old traditions form
a crucial national priority.

The Ministry of Industry and Trade is
focused on offering comprehensive
support to a wide range of folk arts and
crafts enterprises across Russia. Ninety-
one organisations from 33 regions are
currently included in the official register of
enterprises eligible for state support aimed
at sustaining the production and promotion
of traditional craft works.

2026 was declared the Year of Unity among
Russia’s Peoples, and accordingly, a number
of leading workshops and craft enterprises
from across the country are presenting
some of their finest works at SPIEF. These
pieces combine exceptional artistic value
with deep historical roots, uniting traditional
techniques with the remarkable skill and
individuality of contemporary artisans.

This catalogue contains detailed information
about the participating enterprises, along
with QR codes linking to their official
websites, where visitors can explore their
history and collections in greater depth.
Directors and representatives of exhibiting

workshops and enterprises are also taking
part in the Forum in person, creating
valuable opportunities to hold professional
meetings, engage in direct dialogue, and
forge long term partnerships.

We hope this exhibition will offer visitors
new perspectives on the export, investment,
and tourism potential of Russia’s traditional
crafts — a world in which history, artistry,
and living tradition continue to evolve in the
present day.

As part of ongoing efforts to preserve and
promote Russia’s artistic heritage, the
Government of the Russian Federation has
established a national prize in the field of
folk arts and crafts.

This initiative will form an important part
of the state’s policy to support Russia’s
folk arts and crafts sector. It is intended
to strengthen both recognition of and
demand for traditional crafts as a unique
part of the country’s industrial and
cultural heritage. The prize will also serve
to highlight outstanding achievements
by master artisans and creative teams,
support the preservation of traditional
production techniques, and encourage the
use of folk art motifs and visual language
in contemporary industrial production and
design. In addition, it is intended to help
folk arts and crafts enterprises expand their
presence in markets across Russia and
abroad.

Welcome to a world where tradition shapes
the future!
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¢ 1825 rona

KOCTOBCKAA
AEKOPATHUBHAA
POCIIHNCD

000 «*ocToBcKas GpabpurKa» — 3T0 LeHTP
NpoMbICNa U NPeAnpuUsTUE NOJIHOMO LKA,
BK/IIOYEHHOE B [OCYAAapCTBEHHBIA peecTp
HemMaTepuasbHOro Ky/lbTYPHOrO Hacneaus
HapopoB Poccun. XyposHUWKU Gabpuku
paboTaloT B TPaAMLIMOHHOWN TEXHWUKE CBO-
604HOM KUCTEBOW pOCMUCK, COXpaHss
NnpeeMCcTBEHHOCTb MPOMbIC/IA U pa3BuBas
€ro B COBPEMEHHOM KOHTEKCTe.

*KoCTOBCKMIA npombicen 3apoamncs
B 1825 roay B MOAMOCKOBHONM Jepes-
He XKOoCToBO M CTan OAHMM U3 CMMBOJIOB
PYCCKOro AeKopaTMBHOro Mckycctea. Ero
rNaBHbI 06pa3 — pacnMCHON MeTanan-
YEeCKMA MOAHOC, CO34AaBaeMblil BPY4YHYIO
B TPaAWLMOHHON MHOIOCNOMHOW TEXHUKE
HKUBOMUCK.

CerogHA MoCTOBO — 23T0 He TOJIbKO
Knaccmyeckne MOAHOCHI, HO W aBToOp-
CKMe KoJineKkuun, npeametbl UHTEpbepa,
aKceccyapbl U AM3aNHEPCKUE MPOEKThI,
npeacTaBisiolLne POCCUNCKYIO KyNnbTyp-
HY0 WAEHTUYHOCTb B COBPEMEHHOM MUpeE.

ZHOSTOVO
DECORATIVE
PAINTING

Zhostovo Factory is both the centre of the
Zhostovo craft tradition and a full-cycle
enterprise, which is included in Russia’s
State Register of Intangible Cultural
Heritage. The factory’s artists continue
the Zhostovo tradition of freehand brush
painting while reinterpreting it for the
present day.

The craft first emerged in 1825 in the
village of Zhostovo near Moscow, and has
since become one of the defining symbols
of Russian decorative art. Its most iconic
form is the painted metal tray, created
entirely by hand using a traditional multi-
layered painting technique.

Today, Zhostovo is known not only for
its classic trays, but also for original
collections, interior pieces, accessories,
and contemporary design projects that
bring Russian cultural identity into a
modern context.




XYAOXECTBEHHASl MACTEPCKASl
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‘OFFICIAL PURVEYOR TO THE MOSCOW KREMLIN

3AATOYCTOBCKAA
I'PABIOPA HA CTAAU

XynoxecTBeHHas Mactepckas «lpakTuka»
HaxoauTcsa B ropoae 3natoycte Yensibun-
CKoli obnactn. Bonee 35 net oHa cneum-
aNN3NPYyeTCs Ha W3roTOBAEHUWU 3KCKAKO-
3MBHOI0 X0N0A4HOMO OPYXUSA U NpeaMeToB
6blTa. XYLOMHUKA WUCMONb3YIOT TPaauLm-
OHHbIE TEXHWUKWN 31aTOYCTOBCKOW rpaBopbl
Ha CTaau, YTo CBMAETENbCTBYET O MpeeM-
CTBEHHOCTU 1 NPOAOIKEHNN TPAANLMIA.

Bnarogaps BbICOKOMY XYyAOXECTBEHHOMY
N TEXHUYECKOMY YPOBHIO M3aennin «Mpak-
TUKa» nosyynna crtatyc opuumManbHoro no-
CTaBLLUMKa MocKkoBcKkoro Kpemns n 6naro-
cnoBeHue NaTtprapxa MOCKOBCKOro 1 Bces
Pycu Ha paboTy B MaTpuaplimx MmacTep-
CKMX.

MNpousBeaeHns mactepos xpaHATca B Opy-
enHon nanate MOCKOBCKoOro Kpemns,
B My3esix CaHKkT-leTepbypra, YensibuHcka,
EkaTepuHbypra, 3natoycra, a Takxe B 1ny-
HbIX KOJINEKUMAX rnas rocyaapcTts EBponsl,
A3un n AGpuKKN. 3aKasunKaMn MacTepcKom
ABNAOTCA  denepanbHble, pervoHanbHble
1 3apyberHble opraHbl BiacTW, CUIOBbIE
MUHUNCTEPCTBA M BEAOMCTBA, KPYMHble poC-
CUIACKME N MHOCTPaHHble PUPMbI U BaHKMK,
YaCTHble KONIEKLNOHEpbI.

ZLATOUST STEEL
ENGRAVING

The Praktika Art Workshop, based in the
city of Zlatoust in Chelyabinsk Region,
has specialized for more than 35 years in
the creation of exclusive bladed weapons
and finely crafted household objects. Its
artists work in the traditional techniques
of Zlatoust steel engraving, preserving and
continuing one of Russia’s most distinctive
artistic metalworking traditions.

In recognition of the exceptional artistic
and technical quality of its work, Praktika
has been granted the status of official
supplier to the Moscow Kremlin and has
received the blessing of the Patriarch of
Moscow and All Rus’ to work within the
workshops of the Patriarchate.

The workshop’s creations are held in the
Armoury Chamber of the Moscow Kremlin,
as well as museums in St. Petershurg,
Chelyabinsk, Yekaterinburg, and Zlatoust.
They also form part of private collections
belonging to heads of state across Europe,
Asia and Africa. The workshop’s clients
include federal, regional and international
government bodies, law-enforcement
ministries and agencies, major Russian
and international companies and banks,

and private collectors.
OE A0
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MCTEPCKUU
IOBEAUP

3aBoa «MCTEpCKU OBEAUpP» — OfHO
M3 KpynHeiwmx B Poccun npeanpustuii
HApOAHbIX XYAOMECTBEHHbIX MPOMbIC/IOB
c 6oraTbiMU TpPaAULMSMU XYLOMKECTBEH-
HO 06paboTKM MeTanna, rae MacTepcTBo
TaJllaHT/INBbIX XYAOXHUKOB W OBENNPOB
B COYETAHMM C MPUMEHEHUEM COBPEMEH-
Horo obopynoBaHWA U TEXHOJIOTWIA Haxo-
[OAT CBOE€ BOIMJIOLIEHVNE B BbINyCKaeMOW
NPOAYKUMW, LWINPOKO M3BECTHOM B Poccumn
1 3a pybexom.

NcTopus npombicna BocxoguT K XVII-XVIII
BekaM: B borosiBneHckoi cnobope (HbI-
HelwHen McTépe) MCKYCHbleE MKOHOMMUCLbI
MW 4YeKaHLWMWKM co3haBanu oknagbl And
MKOH. Toraa v 6blinM 3as0XeHbl OCHOBbI
YHUKaNbHOro MCTEPCKOr0o CTUAA — amyp-
HOro OpHaMeHTa C pacTUTENbHbIMU U reo-
METPUYECKUMUN MOTUBaMU. [lecATUNETMAMN
0TTauMBas0OCb MACTEPCTBO: Kaxaas paboTa
BbIMOJIHSIETCS BPYYHYlO 1 TpebyeT Tepne-
HUA N TOYHOCTU.

B nocnegHee BpeMs OCHOBHOM aKLUEHT
npeanpusTMe nAenaer Ha MNpPOM3BOACTBE
cepebpsiHbIX CTOI0BbIX NPUMBOPOB U Xyao-
eCTBEHHON nocyabl. MOCTOAHHO paclmn-
PSAIOLWMIACA aCCOPTUMEHT Ceryac HacunTbI-
BaeT 6onee 1000 HaMMeHOBaHWIA.

MSTERA
JEWELLERY FACTORY

Mstera Jewellery Factory is one of Russia’s
leading folk arts and craft enterprises,
and is renowned for its long-standing
traditions in decorative metalwork. The
skill of exceptional artists and jewellers,
along with modern equipment and
technology, is embodied in items widely
known across Russia and abroad.

The origins of the craft date back to
the 17th and 18th centuries, when
skilled icon painters and metalworkers
in Bogoyavlenskaya Sloboda (present-
day Mstera) created ornate covers for
icons. It was during this period that the
foundations of the distinctive Mstera
style were established, characterized
by intricate openwork ornamentation
incorporating floral and geometric motifs.
Over generations, the craft has been
refined to an exceptional level: every piece
is handmade and demands extraordinary
precision, patience, and artistry.

In recent years, the company has focused
primarily on the production of silver cutlery
and decorative tableware. Today, the ever-
expanding Mstera Jeweller collection
includes more than 1,000 product lines.

[=]h% [=]
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CEBEPHA YEPHDb

Benukoyctiorcknin  3aBos  «CeBepHas
YepHb» — YHWKaNbHOE MpeanpusaTue Ha-
POAHOr0  XYLOMECTBEHHOr0 MPOMbICAA,
CNOXMBLLErOCS B ropoae Benukuin Yctior
B XVII Beke. bosiee TpexcoT net B Boso-
rofCKON obnacTu pasBMBalOT Tpaauuun
[LPEBHEPYCCKOr0 YEepHEHUS NO cepebpy —
TEXHMKN, HE UMEIOLLLEN aHAI0roB B COBpe-
MEHHOM HBEJIMPHOM UCKYCCTBE.

CTunb  BENUKOYCTIOFCKOrO  YepHEBOro
WCKYCCTBa OTNIMYAETCH CTPOrol NakoHW4-
HOCTbIO GOPM U GUANTPAHHOCTBIO OTAENKU.
MacTepa Bce AenatT BpPY4YHYH, C TOYHbIM
COBMIOAEHNEM  CTapUHHBIX  TEXHOOMUIA
1 npnemMoBs. CneunanbHbIN CNiaB — YepHb,
COCTaB KOTOPOI 3anaTeHTOBaH W U3BECTEH
TONbKO Y3KOMY Kpyry MacTepoB, BMJiaB-
nsetcs B 60po3abl rpaBMPOBKM NpU TeM-
nepatype 600 rpaaycoB u oTnpasnseTcs
Ha MHOr03TanHy MNOJIMPOBKY. 3Ta TEXHMKA
He TO/IbKO KpacwBa, HO 1 npoyHa. CBuge-
TeNIbCTBO TOMYy — CTapuHHas cepebpsiHas
nocyaa, oknaabl MUKOH C YETKMNM, MPeKpacHo
COXPaHUBLLUMMCS KOHTPACTHbIM PUCYHKOM.

CerogHa 3aBoa «CeBepHasi 4YepHb»
BbiINyCKaeT npeaMeTbl PEAUrnosHoro
HasHaueHUsi, CEepPBMPOBKMK, MWHTEpPbepa,
a TaKXKe YKpaLleHus, CyBeHUPbI U NOAAPKN.
Bcero — okono 2000 HauMeHoBaHuWW
13 cepebpa BbICOKOI Npobbl. Bce nsaenus
MMEIOT CTaTyC KHapOAHOr0 XYLOMEeCTBEH-
HOrO MpOMbICNA MPU3HAHHOTO Xy[AOMe-
CTBEHHOr0 AOCTOMHCTBA» M HepeaKo CTa-
HOBSITCS CEMENHBIMU PENINKBUSIMU.

SEVERNAYA CHERN

The Severnaya Chern Factory in Veliky
Ustyug preserves a unique artistic tradition
that first emerged in the town in the 17th
century. For more than three centuries,
artisans in the Vologda Region have
maintained and developed the tradition
of Old Russian silver niello work, which is
unparalleled in contemporary jewellery art.

The Veliky Ustyug style of niello is
distinguished by its restrained elegance,
refined forms, and the filigree delicacy of
its workmanship. Every stage of production
is carried out by hand in strict accordance
with historic methods and techniques.
A special alloy called niello, whose formula
is patented and known only to a small circle
of master craftspeople, is melted into
engraved grooves at a temperature
of 600 degrees and then subjected to
a complex multi-stage polishing process.
The technique is valued not only for its
beauty, but also its durability. Antique
silverware and icon covers bearing sharply
defined contrasting patterns have survived
in outstanding condition for a great many
years.

Today, Severnaya Chern produces religious
objects, tableware, interior pieces, jewellery,
souvenirs, and gifts. In total, around
2,000 product lines in high-grade silver
are offered. Every piece officially holds the
status of a recognized work of traditional
folk craftsmanship, and many become

treasured family heirlooms.



®EAOCKHNHCKAS
AAKOBAS MUHUATIOPA

AO «®PefockuHO» — nepsas B Poccum
(babpyika NakoBOV MUHMATIOPHON KNBOMUCH,
OCHoBaHHasA B 1795 roay.

def0CKMHO — 3TO U3BECTHbIE HAa BECb MUP
LUKaTYKM Y MAaHHO C TaKOBOW MUHMATIOPOWA
U3 nanbe-male. Haa VM3roToBAEHWEM OA-
HOI LIKaTy/IKM paboTaloT ueTbipe MacTepa,
TpebyeTcsi OT YeTbipex A0 LUECTU MecsLeB
py4YHOro Tpyaa.

Def0CKMHCKME LWKaTYIKN — OAWNH U3 CUM-
BOJIOB PYCCKOrO HApOAHOr0 WCKYCCTBa.
Ha npoTaxeHnn CTONETUIA OHM YKpallalT
Jlydline MMpOBbIE KOMEKLMM, MepesatoTcs
13 MOKOJIEHMS B MOKOJIEHWE, PAAyHOT U BOC-
XVLLAIOT LEeHMTeNEe MPeKpacHoro rapmo-
HWEWN KPaCOK N TOHKOCTbIO JIMHWIA.

CerogHst GpabpuKka OTKpbITa AN MOCETUTENE.
3pecb NpPOBOAATCA IKCKYpCUM M MacTep-
Knaccol, Fae rocTu MOryT He TOJIbKO y3HaTb
0 NpOu3BOACTBE, NMPOWTUCH MO LiexaM, no-
3HAaKOMUTLCA C XYAOXKHWUKaMU U MOCMOTPETb
My3elHY 3KCNO3ULMIO, HO M MO4YyBCTBO-
BaTb cebs B posv TBOPUA, pacnucbiBas
LUKaTyNIKy COBCTBEHHBIMU pyKaMu.

FEDOSKINO LACQUER
MINIATURES

JSC Fedoskino is the first factory in Russia
of lacquered miniature painting, founded
in 1795.

Fedoskino is well-known for its world-
renowned papier-maché boxes and panels
with lacquered miniatures. Each box takes
four craftsmen to make, with four to six
months of manual effort.

Fedoskino lacquer boxes are a
quintessential symbol of Russian folk
art. For centuries, they have formed
part of major international collections,
been passed down from generation
to generation, and continue to delight
connoisseurs with their harmony of colour
and refined linework.

Today, the factory is open to visitors. It
offers guided tours and masterclasses,
where guests can learn about the
production process, walk through the
workshops, meet the artists, visit an
exhibition, and even try their hand at
painting a lacquer box.




LieHTp TPaaWLLMOHHOM
McTEpecKon MMHMaTIOPbI

MCTEPCKAS AAKOBAS
MUWHUATIOPA

Mpon3BOACTBEHHbIN  KooMepaTue  «LeHTp
TPaAMLMOHHOW MCTEpPCKOM  MUHMATIOPbI»
ABAETCA MPaBONpPEeeMHNKOM peopraHu3o-
BaHHOW abpukn «lponetapckoe UCKyc-
cTBO®». B 2023 rogy npeanpustue OTMETUNO
CTONETHUIA tobuneil.

3aeck pabotaiot 30 cneunanmcToB, MHorme
XYLOXHUKM BXoAAT B COK3 XYAOMHWKOB
Poccun. Bepyllee TBOpYecKoe Hanpasie-
HMe — NakoBas MUHMaTIOpPa, HO KpoMe Hee
Mactepa NULYT UKOHbI, B TOM YUC/ie UMEH-
Hble, CEMEeNHble, XpamoBble. XYAOXHUKM
CTapaloTcs OTBe4yaTb Ha BbI30Bbl COBpe-
MeHHOCTK. B 2008-2009 roaax MK «UeHTp
TPaAMLIMOHHOW MCTEPCKOM  MUHMATIOPbI»
BbINYCTW1 PACMNCHbIE KOMMbIOTEPHbIE MbILLN
1 GNELKM C PUCYHKOM Ha YEPHOM Nake.

LieHTp TpaanumMoHHOM MCTEPCKON MUHUATIO-
pbl aKTUBHO npeacrasaseT Poccuio n Bna-
OUMUPCRYI0 06/1acTb Ha MeXAyHaponHbIX
BbICTaBKax: Maison & Objet Paris 2018,
PoxpectBeHckon spmapke B [pesgeHe
(2020), MexpayHapoLHOI BbiCTaBKe-pMap-
Ke TypucTuyeckux ycnyr «OTabix», MUHCK
SKcno — 2024. YHUKaNbHbI BUHHbIN 6ap-
wrad «PycnaH v JiiogMunay 6bin npeseHTo-
BaH Ha MexayHapoaHoi BbiCTaBKke-hopyme
«Poccua.

Bmecte ¢ Manexom, XonyeM n ®efoCKUMHO
MCTEPCKME MacTepa COXPaHST Tpaauumm
JIaKOBOW MUHWATIOPHOW *MBOMUCHK, TBOPUE-
CKM pa3BMBaIOT UX B HaLLe BpeMs.

MSTERA LACQUER
MINIATURES

The Centre of Traditional Mstera Miniatures
is a production cooperative that traces its
history back to the historic Proletarian Art
Factory. In 2023 it celebrated its centenary.

The centre employs 30 specialists, many of
whom are members of the Union of Artists of
Russia. Its principal creative focus is lacquer
miniatures, although its craftspeople also
produce icons, including personal, family,
and church commissions. While grounded
in tradition, the artists continually seek to
respond to the spirit of the modern age.
In 2008-2009, the cooperative produced
hand-painted computer mice and USB flash
drives decorated with miniature paintings on
black lacquer.

The Centre of Traditional Mstera Miniatures
has represented Russia and Vladimir Region
at major international exhibitions, including
Maison & Objet Paris 2018, the Dresden
Christmas Fair 2020, and the OTDYKH
International Tourism Fair in Minsk in 2024.
Its unique lacquered wine cabinet, entitled
“Ruslan and Lyudmila” was presented at the
International RUSSIA EXPO.

Together with Palekh, Kholuy, and Fedoskino,
Mstera artists continue to preserve and
creatively develop the traditions of Russian
lacquer miniature painting for the modern
era.




MANEX

ITAAEXCKAZJI
MMHHUATIOPA —
«TOBAPHUIIECTBO
ITAAEX>»

MNpeanpuatue «ToBapuLLEeCTBO Manex» cyLue-
ctByeT ¢ 1924 ropa. Ceityac 3pech pabotaet
6onee 60 NpodeccrmoHanbHbIX XYLOMHUKOB
NakoBoOM MuHMaTiopbl. Llenb, KoTopyio OHu
CTaBsAT nepes coboil, — COXpaHWTb nanex-
CKOe WCKYCCTBO, Mepefatb OMbIT MOIOAbIM
MactepaM 1 He [ONyCTUTb paspbiBa Npeem-
CTBEHHOCTY MOKONIEHWUIA.

Manexckoe NCKyCcCTBO — AOCTOsAHME Poccum.
OHo 3apoannock B XVIII BeKke Kak MKOHOMKUCB,
a BMOCNEACTBUW JIETIO B OCHOBY J1aKOBOM
MWUHWaTIOPHOW KmBonucu. OCHOBHbIMW €ro
yepTtamu SBASIKOTCH C/IOMKHAs MHOroniaHo-
Bas PUTMMYHAs KOMMO3MLUUA U BUPTYyO3Has
npopaboTka TBOPEHbIM CyCafbHbIM 30J10-
TOM. BHYTpeHHss 3KCnpeccusi Bblpaxkaercs
B 6OIIKOI KONIOPUCTUYECKO raMMe C TOHKUMMU
JIeCCYPOBOYHLIMA  MIaBAMKM, MPUAAIOLWMMUY
rnybuHy. BbICOKOXYLOMECTBEHHbIE 3KCKIIIO-
3MBHble MpeAMeTbl My3eMHOr0 U KOMIEKLM-
OHHOrO 3HaYeHWs — NPUOPUTETHOE HarpaBs-
JIeHUe feATeNbHOCTY NPeANpPUSATUS B OTPAC/IN
JIaKOBOW KMBOMUCH.

«ToBapuLLecTBO Manex» BXOAUT B NepeyeHb
CTpaTernyecku BaHbIX NPeANnpUSTUA MUHK-
CTepCcTBa NPOMBILLIEHHOCTW 1 TOProeau Poc-
cuinckon degepaumn.

PALEKH
MINIATURE —
THE PALEKH
ARTEL

Founded in 1924, the Palekh Artel today
brings together more than 60 professional
lacquer miniature artists. Their mission
is to preserve the art of Palekh, pass on
its traditions to younger generations of
craftspeople, and ensure the continuity of
this unique artistic heritage.

Palekh art is one of Russia’s great cultural
treasures. Originating in the 18th century
as icon painting, it later evolved into
one of the country’s most distinctive
schools of lacquer miniature art. Its
defining characteristics include intricate
multi-layered compositions and virtuoso
detailing in gold leaf. Its expressive power
lies in vivid colour harmonies enriched by
delicate glazing techniques that create
exceptional depth. The creation of highly
artistic and exclusive museum quality and
collectible works remains the enterprise’s
principal focus.

The Palekh Artel is listed as a strategically
important enterprise by the Ministry
of Industry and Trade of the Russian
Federation.




XYAOKHUKU
ITAAEXA

000 «XynoxKHUKM [Manexa» cylwiecTByeT
c 1993 roga v cneunanvsvpyeTcs Ha npo-
W3BOACTBE W3AEWIA NIAaKOBOW MUHMWATIOPBbI
13 nanbe-malle B TpaauLMaX Nanexckon mMu-
HWaTIOPHON TeMnepHon xueonucu. MNpea-
NpUATVE BbIMYCKAET LUMPOKWNIA aCCOPTUMEHT
NPOAYKUMM — OT 3KCKIHO3UBHBIX aBTOp-
CKWX MPOU3BEAEHUIA 0 AOCTYMHBIX MO LieHe
CYBEHVPHbIX M34enuin. B accopTMeHT BXxo-
[AT LUKaTy/IKW, NaHHo, bpoLun, cepbru, Kyno-
Hbl, NapLpl, AEKOPaTUBHbIE TaPEsIKM, UKOHbI
(B TOM uncne MMeHHbIE), GYTNSPbI, €N04HbIE
UFPYLIKX 1 ApYTUe USLENUs.

depepanbHas cayxba no 3sawWwute WH-
TENNEKTyasbHON COBCTBEHHOCTU Bblgana
000 «XynoxHuKu Manexa» CBMAETENLCTBO
06 MCKNIOUMTENBHOM MpaBe UCNOoJib30Ba-
HUS HaMMeHOBaHMs MecCTa NpoMCXoXae-
HUA ToBapa «Manex».

000 «XynoxHuKnM TManexa» BKIYEHO
B MepeyeHb CTpaTerMyeckn BaxKHbIX Mpej-
NpusATUIA MUHUCTEPCTBA MPOMbILLIEHHOCTH
1 Toproeau Poccuiickon ®enepaunn.

PALEKH
ARTISTS

Palekh Artists was established in 1993 and
specializes in the production of papier-maché
lacquer miniatures created in the tradition
of Palekh tempera miniature painting. The
company produces a wide range of works,
from exclusive one-of-a-kind pieces to
affordable souvenir items. Its collections
include jewellery boxes, decorative panels,
brooches, earrings, pendants, ornamental
chests, decorative plates, icons (including
name-saint icons) cases, Christmas
ornaments, and other decorative works.

Palekh Artists holds the exclusive right to
use the protected geographical designation
“Palekh”, granted by the Federal Service for
Intellectual Property.

Today, the company is listed as a strategically
important enterprise by the Ministry of
Industry and Trade of the Russian Federation.
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XOAYHCKAS AAKOBAS
MUHUATIOPA

Xonyickas  XyLOXecCTBeHHas  dpabpuka
JIaKoBOW MMHMaTIOPbI BEAET CBOK UCTOPUIO
¢ 1 wioHst 1934 roaa, Koraa peweHneM 061-
ncnoskoMma bbiia cosgaHa Xonyickas xy-
foxecTBeHHas aptenb. C 1960 roga apTenb
npeobpasoBaHa B «XyAOMeECTBEHHYIO da-
H6pUKy 1aKoBOI MUHMaTIOPbI». B 1961 rosy
N34eNns BbIWAM Ha MeXAYHapOAHbIA pbl-
HOK: MepBbli 3aka3s noctynun m3 JIoOHAO-
Ha, 3aTeM nocnegoBann 3akasbl 3 CLUA,
lepMaHun, ®paHunun, benbrum n Ntanun.
B 1970-1980-x rogax acCOpTMMEHT pac-
wupuncs 1o 700 obpasLos.

MponsseaeHna nononHwunu ¢oHabl VBa-
HOBCKOro U MNECCKOro XyAOMECTBEHHbIX
My3eeB, MOCKOBCKOro My3esi ,eKOpaTUBHO-
npUKNagHoro uckyccrsa, Myses Hapoa-
HOro MCKycCTBa, a Takwxe otaena lcTo-
puyeckoro Myses Ha KynukoeBoM rmone.
C 2000 roga npoayKums oTHecCeHa K Hapoa-
HbIM NPOMbICNAM.

B HacTosee BpeEMS aCCOPTUMEHT Hacuu-
TbiBaeT okono 1800 o6bpasuoB. PaboTbl
XO/YCKMX MacTEPOB y4acTBYIOT B BbICTaB-
Kax-npojaxax B Poccum n 3a pybexom,
nonyyaloT paH-npu u Apyrue Harpagsl.
Cpean XyaoXHWKOB — HapoAHble, 3acny-
*EHHble U Monoable MacTepa, NPoAoKa-
olme TpaauLMmM pycCKOM NakoBOW MUHU-
aTopbl.

KHOLUY LACQUER
MINIATURES

TheKholuy Artistic Lacquer Miniature Factory
traces its history back to 1 June 1934, when
the Kholuy Artel was established by decree
of the regional executive committee. In
1960, the artel was reorganized into the
Artistic Lacquer Miniature Factory. In 1961,
its works entered the international market,
with the first order from London, followed
by commissions from the United States,
Germany, France, Belgium and Italy. In the
1970s and 1980s, the range expanded to
700 designs.

Works are held in the collections of art
museums in Ivanovo and Plyos; the Moscow
Museum of Decorative, Applied and Folk
Arts; the Museum of Folk Art; and the
Kulikovo Field branch of the State Historical
Museum. Since 2000, the factory’s
products have been officially classified as a
recognized folk craft.

Today, the range includes around 1,800
designs. Works by Kholuy masters are
featured in commercial exhibitions in
Russia and abroad, receiving Grand Prix
awards and other distinctions. Artists
include both honoured masters, as well as
young practitioners engaged in continuing
the traditions of Russian lacquer miniature

painting. E’ -'IE
[=]



[DKEAD - PAPOOPOBOE
[IPOU3BOACTBO

06beanHeHne «MKenb» — JiereHaapHoe
B McTopun Poccum pappopoBoe NponsBoa-
CTBO, aAanTMpOBaHHOE MOA MPOMbILLIEH-
HbIA TYpU3M, — HaxoamuTcs B PaMeHCKOM
ropoAcKOM OKpyre MocKoBCKoli 06nacTu.

MiMeHHO 31ech 6bin chopMmMpoBaH Knaccu-
yecKuin obpas Nkenn, cosgaHa yHuKanbHas
TEXHMKA «KMa30K C TEHAMM», NO3BOIAKOLLANA
nepefaBaTb TOHYalllMe nepexonbl LBe-
Ta — OT HacbIWeHHOro rMy6oKoro Kobasb-
TOBOro [0 HebecHo-ronyboro. CerofHs
06bveanHeHne «NKenb» He TONAbKO Mpo-
[OMKaeT Tpagmumm, HO U aKTUBHO pasBu-
BaeTcs, npeacTasnass Poccmio Ha MMPOBONA
apeHe.

ExerogHo 3pecb npoussoauTcs 6onee
200 TbICAY U3AENNIA, B KOTOPbIX COBPEMEH-
Hble TEXHONI0MMWY FrapMOHNYHO COYETAoTCH
C BEKOBbIMW TPAAULIMAMN MacTEPOB.

GZHEL PORCELAIN

The Gzhel Association is one of Russia’s
legendary porcelain manufacturers and
a major centre of industrial tourism. It
is located in the Ramenskoye district of
Moscow Region.

It was here that the classic visual language
of Gzhel porcelain first took shape and
where a unique shading technique was
developed, allowing artists to achieve
extraordinarily delicate gradations of
colour, from a deep, saturated cobalt blue
to soft sky-blue tones. Today, the Gzhel
Association not only preserves these
traditions but continues to develop them,
representing Russian craftsmanship on
the global stage.

More than 200,000 porcelain pieces
are produced here each year, combining
modern production technologies with
the centuries-old traditions of master
craftsmanship.
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TYCEBCKOM
XPYCTAABHBII 3ABOA

1756

I'VYCEBCKOW XPYCTAAD

[yceBCKOM XpyCTa/bHbIA 3aBOA, HOCALLUNA
UM CBOEro OCHOBaTens — Kynua AKuma
ManbuoBa, yxKe 270 neT cos3naeT Wweaespbl
[LeKOPaTUBHO-MPUKIAAHOr0 UCKYCCTBA.

Kaxpoe nsgenvie BbIMONHAETCH BPYYHYIO U,
KaK NpaBwuio, B eANHCTBEHHOM 3K3eMMaspe.
XpycTanbHble LeAeBPbl 3aBOAA OTINYAOTCA
BMPTYO3HOW OrpaHKoi 1 boraToli LLBETOBOM
NannTPON: KOHbSYHLINA, PO30BbLIA, CUPEHEe-
Bbli, BUPIO30BbLIV U ApyrMe OTTEHKM COo3Aa-
0TCA C NMOMOLLBIO OKUCNOB peaKo3eMenb-
HbIX MeTanioB. OCO6eHHO BbipasuUTeSbHbI
U3[eNns C TEXHONOrMeRn Haknajga — ABYX-
CNONHOrOo XpycTans.

TanaHT cneunannucToB W COBPEMEHHbIE
TEXHOJIOrMW NO3BOMIAIOT BOMJIOWATL B XpYy-
CTane camble CMenble Maeu — OT Kaaccu-
yecknx GOpM [0 aBTOPCKUX KOMMO3ULMINA.
N3penna 3aBoja yAoCTaumBalOTCA BbICLUMX
Harpaz MPecTUMHbIX BbICTaBOK, Mpeanpu-
ATME OTMEYEeHO 3HaKOoM [oYeTHOro uneHa
wnbaun nocrtaswukos Kpemns. lMpounsse-
[eHNs ryCEeBCKUX MacTepoB MpeaCTaB/eHbI
B KpynHenwux Mysesix: MOCKOBCKOM
Kpemne, Nctopuueckom Mysee, IpMuTaxe,
MeTteprode, a Takxke B Corning Museum
of Glass (CLLUA) 1 YaCTHbIX KOJEKLMSIX.

GUS CRYSTAL

For more than 270 years, the Gus Crystal
Factory, founded by the merchant Akim
Maltsev, has been creating masterpieces of
decorative and applied art.

Each piece is handcrafted and, in most
cases, produced as a single unique work.
The factory’s crystal is renowned for its
virtuoso cutting techniques and rich colour
palette. Shades such as cognac, pink, lilac,
and turquoise are achieved using oxides of
rare-earth metals. Particularly striking are
works created using double-overlay crystal
techniques.

The artistry of the factory’s craftspeople,
combined with modern technologies, makes
it possible to bring even the boldest creative
ideas to life, from classical forms to original
compositions in crystal. The factory’s
works have received top honours at
numerous prestigious exhibitions, while the
enterprise itself has been awarded honorary
membership of the Guild of Suppliers to the
Kremlin. Creations by its master craftspeople
can be found in several major museums,
including the Moscow Kremlin, the State
Historical Museum, the Hermitage, Peterhof,
the Corning Museum of Glass in the United
States, and in private collections around the
world.
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CEMHMKAPAKOPCKAZ
KEPAMHUKA

AO «CeMunKapaKkopcKkas KepaMunKka»
pabotaeT B ropoae CeMwukapakopcke
PocToBcKoi obnactu ¢ 1972 ropa. MNpea-
npustTne — eAWHCTBEHHOE B pervoHe —
BK/JIOUEHO B nepeyeHb deaepanbHbIX
npeanpuUATUA HAPOAHbLIX XYAOKECTBEHHbIX
npombicnos Poccuu.

N3pgenna  cospalotca U3 NMPUPOAHbIX
mMaTepnanoe — 6eno MWHbLI, Necka
W KaonunHa. XapaktepHas yepTa cTung —
py4YHas noarnasypHas MasKosas poCnucCb
n boratoe XynOXeCTBEHHOe AeKopupoBa-
Hue. B accopTMMeHTe: nocyaa, nNpeaMeTsl
WHTEepbepa W JeKopa, WHTepbepHble
KYKJIbl U KyKJIbI-FPEJIKN, AOHCKUE CYBEHMU-
pbl B Ka3aybeM CTUje, NIUTKa U n3pasupl.
Ha n3rotoBneHne ogHOro usgenus Tpedy-
€TCA OT HECKOJIbKUX HeAeNb A0 HECKONbKUX
MecsLEeB — B 3aBMCMMOCTU OT CJAOXKHOCTH
y3opa 1 obbeMa nsaenus.

MpoayKumsa AOHCKMX MacTepoB nonynspHa
no Bcein Poccum — oT KanuHuHrpaza
[0 BnaguBoCcTOKa — U nNoOCTaBAseTcs
3a pybex. PaboTbl NpeanpusTUs 3KCNOHU-
pYyIOTCS Ha POCCUIACKMX N MEXAYHAPOAHbIX
BbICTaBKaX, 0TMEYalTCs AUNAoOMaMu u mMe-
fansamu.

1
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SEMIKARAKORSK
CERAMICS

Semikarakorsk ~ Ceramics has  been
operating in the town of Semikarakorsk in
Rostov Region since 1972. The enterprise
is the only one of its kind in the region and
is included in the federal register of Russian
folk arts and crafts enterprises.

Its products are made from natural
materials — white clay, sand, and kaolin.
A defining feature of the style is its hand-
painted underglaze brush decoration
and richly decorative artistry. The range
includes tableware, interior and decorative
items, decorative dolls and tea cosies, Don
Cossack style souvenirs, as well as tiles
and ornamental ceramic work. Production
of a single piece takes from several weeks
to several months, depending on the
complexity of the design and the size of the
object.

These products by Don artisans enjoy
popularity throughout Russia — from
Kaliningrad to Vladivostok — and are also
exported abroad. Works are regularly
exhibited at Russian and international
exhibitions, and have been awarded
numerous certificates and medals.

[=] bk [
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XOXAOMCKAA
POCITHNCDH

OpaeHa «3HakK Moueta» AO «Xoxs0MCKas
pocnucb» — MpeanpuaTMe HapOoAHbIX
XYLOMECTBEHHbIX MpoMbicnoB  Poccun,
XpaHuTeNb UCTOPUYECKON NaMsATU U MHO-
rOBEKOBbIX TpaAuUMA. XOXIOMCKMe uspe-
A — 3TO BU3WTHAs KapToOuKa He TOJIbKO
Hwueropogackoi obnactu, HO v Bceli CTpa-
Hbl. [epBoe ynoMWHaHWE O 30/104EHON
nocyae patmposaHo 1659 rogom.

OCO6EHHOCTBIO  XOXJIOMCKOFO  MpPOMbIC/a
SABNSIETCA M3rOTOBJIEHME 30JI04YEHbIX Je-
peBSIHHbIX U3Aennin 6e3 NpuMeHeHus Apa-
roLEHHOro MeTasna, a TaKKe ocobas,
He MMeloLLas aHaloroB, XyAOXKeCTBeHHas
pacTuTeNbHO-TPaBHash poCnucb. [ns xox-
JIOMCKOWM POCMUCK  XapaKTepHbl 0cobas
LLBETOBasi raMMa C COYETaHMEM Pa3INYHbIX
OTTEHKOB U 30/10Ta, BbICOKas XyA0XKeCTBEH-
HOCTb PYYHOI paboTbl, MAABHOCTb JIMHUIA
1 OTCYTCTBUWE CTPOrou reomeTpun. Macrepa
MCMNONb3YIOT TPY BMAA POCMUCU: KTPaBKay,
«nop, GOH» U «KyapuHa». Kawpoe uspe-
Jive MULLETCS OT Hadyana A0 KOHLUA OLHON
XYLOMHULIEN 6€3 NPpUMEHEHUsT Kaknx-1mbo
LWabNoHOB U, MO CyTU, SBASETCA aBTOPCKMUM
N YHUKANIbHbIM.

ACCOPTVMEHT nNpeanpuaTUS HacuuTbiBa-
eT 6osee 2000 HaMMeEHOBaHWI: KOBLUW,
mMaTtpeluKkn, Mebenb, CyBeHUpbl U aBTOp-
CcKkue paboTbl. COBpPEMEHHbIE KONEKLUM,
Hanpumep «lMpeobpaxeHne» 3acny-
XeHHoro mactepa HXM Hukeropoackomn
obnactu T. I. MacneHUKOBOM, pacKpbiBaloT
BEKOBbIE TPaAMLIMM B HOBOM MPOYTEHUN.

KHOKHLOMA PAINTING

Khokhloma Painting, awarded the Order
of the Badge of Honour, is a Russian folk
arts enterprise and a guardian of historical
memory and centuries-old traditions.
Khokhloma works are a hallmark not only
of Nizhny Novgorod Region, but of Russia
as a whole. The earliest mention of gold-
decorated tableware dates back to 1659.

A defining feature of Khokhloma
craftsmanship is the creation of gilded
wooden objects without the use of
precious metals. It is also characterized by
a unique floral and plant-based painting
tradition, unlike that employed anywhere
else. The style is can be identified by its
distinctive colour palette combining deep
tones with gold, along with its exceptional
handcraftsmanship, flowing lines, and the
lack of rigid geometric structure. Artists
employ three principal techniques —
grass pattern, background painting, and
Kudrina. Each piece is painted from start to
finish by a single artist without templates,
making every object a unique work of art.

The company’s product range includes
more than 2,000 items, from ladles,
matryoshka dolls and furniture, to
souvenirs and individually designed
works. Contemporary collections, such
as Transfiguration by Honoured Master
of Folk Arts and Crafts of the Nizhny
Novgorod region T. Maslenikova,
reinterpret centuries old traditions in a
contemporary artistic language.




HOBI'OPOACKA
KPECTELIKAA
CTPOYKA

dabpuky «KpecTteuKkas cTpouka» 6es npe-
yBEMYEHWSI MOXKHO OTHECTM K NPOJOKa-
TenaM TpaAuMuMIA BbICOKOMO MacTepcTBa
PY4YHOW BbILUMBKN, BEPEKHO COXPaHSAEMOi
y»e 6onee 150 net. Kaxpoe nsgenve cos-
LAETCs BPYYHY!0, C BHUMaHWEM K AeTanam,
N060BbI0 U BHYTPEHHUM UyBCTBOM rapMo-
HUW.

CTapuHHasa TexHWKa OTiMYaeTcs u3slle-
CTBOM Y30pOB, YMNCTOTOM ANHUIA U ocoboli
BO3AYLWHOCTbIO. HaTypanbHble mMatepuansl
1 TOHKasi paboTa AenatoT U3[enuns He TONIbKO
KPacWMBbIMU, HO U AONTOBEUHBIMU.

KpecTeukass CTpoyka — 3TO He MpOCTO
[leKOpaTMBHOE MCKYCCTBO, @ UBasi CBSA3b
C KyNbTYpHbIM HacneameM. TaKue BeLLM
HaMONHSAOT MPOCTPAHCTBO TEMJoM, Npu-
patoT 06pasy yTOHUEHHOCTb M CTaHOBATCA
YacTbl0 JINYHOW W CEMENHON uncTopumn.
3TO UCKYCCTBO, B KOTOPOM Tpaauuus npo-
[OJIKAeT MWUTb, OCTaBasCb aKTyalbHOW
N CEeroaHs.

KRESTETSKAYA
STROCHKA EMBROIDERY
(NOVGOROD REGION)

The Krestetskaya Strochka Factory is
without exaggeration one of the leading
custodians of the refined tradition of hand
embroidery, which has been carefully
preserved for more than 150 years. Every
piece is created by hand, with meticulous
attention to detail, dedication and care,
and an innate sense of harmony.

What makes this historic embroidery
technique truly distinct is the elegance of
its patterns, the purity of its lines, and its
remarkable delicacy and lightness. Natural
materials and refined workmanship ensure
that the products are not only beautiful,
but made to last.

Krestetskaya Strochka is about far more
than just decorative art — it provides a
living connection to cultural heritage.
These works bring warmth to interiors,
lend refinement to the home, and often
become part of a family’'s own story
and traditions. It is an art form in which
tradition continues to thrive while
remaining unmistakably relevant today.




TOPXXOKCKHE
3O0AOTOIIBEU

dabprka  «TOPMOKCKME  30710TOLLBENY
6onee 130 ner OGepeHO coOxpaHseT
W pas3BMBaeT BENKOE WMCKYCCTBO HalUMX
NpeaKoB — 30/10THOE LWNTbE. TOHKO U U3bI-
CKaHHO COeAMHAS TpaauLMU PYYHOWN Bbl-
WMBKM C  aKTyasJlbHbIMW  TEHAEHLMSIMU
AusaliHa, mMacTepa CO3AaloT M3AeNnus, Ko-
TOpble LLEHSATCS Kak B Poccuu, Tak 1 aaneko
3a ee npeaenamu.

MapagHass ¢opma [lpesnaeHTCKoro non-
Ka OTLUMBAEeTCH UMEHHO 34eCb, B TOPXKKe,
Ha (abpuke «TOPKOKCKME 30J10TOLLBENY.
BbICOKOXYAOXKECTBEHHbIE U3Aenus npea-
npuatTus  6blAM  NpenofHeceHbl B Aap
Mpe3suaeHTy Poccun Bnagmmupy [yTuny,
MaTpnapxy MockoBCKOMYy un Bcesi Pycu
Kupunny, MNane Pumckomy ®paHumcry. 3tu
NnojapKkym — He MPOCTO XeCTbl BHUMAHUA
N yBaXeHus, 3TO0 nocnaHue MuUpy O Beau-
UYMW POCCUNCKOM RYNbTYPbI.

CeroaHsi «TOPXOKCKME 30/10TOLIBEN» —
3TO COBPEMEHHbI BpeHL MMPOBOro ypoB-
HSi. ACCOPTUMEHT NPeAnpuAaTUA BKIKOYaeT
0KoJIo 6000 M3Aennini — OT U3bICKaHHbIX
aKceccyapoB W npeaMeToB WHTepbepa
[0 YHVKaNbHOW [M3aHEPCKON OAEeMAbl.
Kaxabli npeaiMeT — 3TO He NPOCTO BeLlb,
a MWCKYCCTBO, KOTOpOE HeceT WUCTOpuIo,
XapakxTep v aywy Poccuu.

KoMnaHusi BeAeT M LUMPOKYID MPOCBETU-
TENbCKYIO AeATeNbHOCTb. Myseun npeanpu-
ATUS €KEFOAHO NPUHUMAIOT AECATKM ThiCAY
rocren.

TORZHOK GOLDWORK
EMBROIDERY

For more than 130 years, the Torzhok Gold
Embroiderers Workshop has preserved
and refined the great tradition of goldwork
embroidery. Traditional hand embroidery
techniques are subtly and elegantly
combined with contemporary design
trends, creating works that are valued
both in Russia and far beyond its borders.

It is at this workshop, based in the town
of Torzhok, that the ceremonial uniform
of the Presidential Regiment is made.
The workshop’s finely crafted works have
been presented as gifts to President of
the Russian Federation Vladimir Putin, His
Holiness Patriarch Kirill of Moscow and
All Rus’, and Pope Francis. These gifts
are not merely gestures of respect, but a
statement to the world about the grandeur
of Russian culture.

Today, the Torzhok Gold Embroiderers
Workshop is a modern, internationally
recognized brand. Its range includes
around 6,000 products, from refined
accessories and interior items to unique
designer garments. Much more than
simply an object, each item is a work of art
carrying the history, character, and spirit
of Russia.

The company is also actively engaged
in educational and outreach work. Its
museums welcome tens of thousands of
visitors every year.
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ITETEPBYPICKHUE
KYKABI «ITOTEIITHBIN
ITTPOMDBICEA »

MeTepbyprckoe npousBoacTBo ¢apdopo-
BbIX KyKON «[1OTeLIHbIA NPOMbICENY» OCHO-
BaHO B 1991 ropay. Y:ke 35 net onbITHblE
MacTepa CO3[al0T YHMUKaNbHbIE  KYKJbl
B MCTOPUYECKMX M HALMOHaNbHbIX KOCTHO-
Max HapoaoB Poccum 1M Mupa, B BOEHHOM
yHUDOPME, @ TaKKe CKa304HbIX NepcoHa-
eW, enouyHble Urpywku, lesos Moposos
n CHerypo4eK. ACCOPTUMEHT HacuuTbiBaeT
oKkono 2500 Mopenen, n KaxKpasa Kykna
HernoBTOpUMA.

[lpouecc co3fgaHMA KyK/bl HayMHaeTcd
C OT/IMBKU 1 06XMra 3aroTOBKU NpuU TEM-
nepatype +1200 °C B cobcTBEHHOI Kepa-
MWUYECKOl MacTepCKoi. 3aTeEM XYLOKHUKU
pacnucbiBatoT AnLA TEMNEPHBIMU KpacKa-
MU, @ MacTepa LbIOT TEKCTUIIBHYIO OLERAY
1 cobmpatoT roToBble CTATY3TKU.

«lOTELIHbIA NPOMbICEN» AaKTUBHO COTPYA-
HUYAET C KOPMNopaTUBHLIMKU U OMNTOBbLIMU
3aKasumMKkaMu, MapKeTnaerncamm, WKonamu,
6nbnnoTekammn, o0bpasoBaTeNbHbIMU LIEH-
TpamMnm U1 MyseaMU. KyKabl MONb3YIOTCA
NonNynApHOCTbIO CPEAU KONNEKLMOHEPOB.

ST.PETERSBURG
POTESHNY PROMYSEL
PORCELAIN DOLLS

The Poteshny Promysel porcelain doll
studio was founded in St. Petersburg
in 1991. For more than 35 years, its
master craftspeople have created unique
porcelain dolls depicting historical and
national costumes from Russia and
around the world, military uniforms, fairy-
tale characters, Christmas/New Year
ornaments, and traditional Russian festive
characters such as Grandfather Frost and
the Snow Maiden. The collection includes
around 2,500 models, with every doll
possessing its own distinctive character
and artistic identity.

The production process begins in the
studio’s own ceramics workshop, where
porcelain forms are cast and fired at
temperatures exceeding 1,200 degrees
Celsius. Artists then hand-paint the faces
using tempera paints, after which textile
specialists create the garments and
assemble the finished figurines.

Poteshny Promysel collaborates with
corporate and wholesale clients,
online marketplaces, schools, libraries,
educational centres and museums.
Its dolls are especially prized among
collectors.




CUMBIMPCKININ
B <oets
CHUBUPCKUE KOBPBHI

Cubupckasi KoBpoBasi pabpuka pacnosno-
*KeHa B TIOMeHW. 3TO NpeanpuaThe C MHO-
rOBEKOBOW WCTOpUWE, MPEeMHUK ry6o-
KUX TpaauuMin  BbICOKOXYLOMKECTBEHHOIO
W3rOoTOBNEHWS KOBPOB PYy4YHOW paboTbl
13 HaTypasbHbIX MaTepunanos. 34ecb, B Ca-
MOM cepaue Cubupu, pa3smBatoT NOLNMUH-
HOEe pYCCKOEe MCKYCCTBO KOBPOTKayecTBa,
chopmumpoBaslueecs B XVII Beke. Yepnas
BLOXHOBEHME B MHOIOBEKOBOM Hacneauu,
MacTepa co34aloT NOUCTUHE npoussene-
HUS UCKYCCTBA.

CoxpaHeHue cpasy HECKONbKUX TEXHO-
JNIOFMIA PYYHOro KOBPOTKauyecTBa Aenaer
NPOW3BOACTBEHHbIA MoTeHUMan ¢abpukn
YHWUKaNbHbIM AN CTpaHbl. B accopTumeHTt
BXOAAT U3AeNna ana NTNYHbIX U 06LLI.eCTBEH—
HbIX UHTEPbEPOB, a TaK¥e UHAMBUAYaJb-
Hbl€é MPOEKTbl, BbIMNOJNHEHHbIE NO aBTOpP-
CKWM 3CKM3aM.

Kamaplii cMBMpCKMIA KOBEP — 3TO Pesy/ibTaTt
KPOMOTAMBOIN pyuyHOI1 paboTbl, B KOTOPOM
MacTepCcTBO MOTOMCTBEHHbLIX MacTepoB,
XYAOXECTBEHHAsA LUEHHOCTb W [O/Jr0oBeY-
HOCTb CO34alT nsgenve, cnocobHoe cTaTb
CeMenHON pennKBueil.

SIBERIAN CARPETS

The Siberian Carpet Factory, located in
Tyumen, has a long-established history. It
is the successor to deep-rooted traditions
of highly artistic handmade carpet
production using natural materials. Here,
in the very heart of Siberia, is an enterprise
that preserves and develops the authentic
Russian art of carpet weaving, which
emerged in the 17th century. Drawing on
this centuries-old heritage, its artisans
create genuine works of art.

In preserving several hand-weaving
techniques, the factory’s production
capabilities are recognized as unique
within Russia. Its range includes items
for private and public interiors, as well as
bespoke commissions based on individual
designs.

Each Siberian carpet is the result of
painstaking handwork, in which the skill
of artisans from long family traditions,
artistic value, and durability combine to
create an object that can truly serve as a
family heirloom.
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